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Jugoslawien und Polen

Gegen die neostalinistische Reaktion in Polen, die deutlich antisemitische und faschistische Charak-
teristiken aufweist, sind doch Stimmen laut geworden. Natiirlich nicht aus Westeuropa, wo Proteste
gegen nichtwestliche Regimes salonunfiihig sind, aber dafiir aus der Tschechoslowakei und Jugosla-
wien. Der jugoslawische Fall ist deshalb ganz besonders interessant, weil er sich auf dem Hinter-
grund einer israelfeindlichen Aussenpolitik abspielt, in der Tito eine aktive und fiilirende Rolie ge-
spielt hat. Im weiteren sind die Aufrufe aus Jugosiawien deshalb bemerkenswert, weil sie sich gegen
offizielle Annullierungsversuche durchgesetzt haben und weil sich ihnen aus Ungarn die gewichtige

Stimme Gyorgy Lukacs zugesellte.

Die Unterschriftensammlung fiir Protestschrei-
ben wegen der Ereignisse in Polen wurde in Bel-
grad von der serbischen Gesellschaft fiir Philo-
sophie organisiert. Sie fand vom 11. bis 13. April
statt.

Die Belgrader Literaturzeitschrift «Knjizevne
Noviney veroffentlichte am 13. April zwei Pro-
testtexte. Der erste hatte 160 Unterschriften auf-
zuweisen und lautete:

«Wir unterzeichneten Philosophen, Soziologen,
Wirtschaftsfachleute, Schriftsteller, Professoren
und Lehrer aus der Teilrepublik Serbien dussern
unsere tiefe Besorgnis dariiber, dass durch admini-
sirative Massnahmen zahlreichen polnischen Stu-
denten und Professoren das Recht entzogen
wurde, an den Universititen zu studieren oder
zu dozieren. Ein solcher Beschluss ist dem Gelst
aller fortschritilichen und demokratischen Uni-
versititstraditionen grundlegend fremd. Die Fol-
gen sind um so schwerwiegender, als die Mass-
nahmen Personen betreffen, die in der modernen
marxistischen Philosophie Polens sehr namhaft
sind und auch im Ausland geschditzt werden.
Noch grosser ist unsere Besorgnis, weil die ver-
folgten Personen, Studenten und Professoren,
jitdischer Abstammung sind und offensichtlich
deshalb verfolgt werden . ..

In diesem historischen Augenblick, da der Ver-
such unternommen wird, die Moglichkeit eines
demokratischen Sozialismus zu beweisen, eines
von jeglicher Rassendiskriminierung freien Sozia-
lismus, ist der Beschluss tiber den Ausschluss
polnischer Studenten und Professoren ein tra-
gischer Anachronismus, der, objektiv betrachtet,
nur den politischen Kriften der extremen Rech-
ter niitzlich sein wird.

Wir appellieren deshalb, allen Universitdtsprofes-
soren und Studenten, die von der Universitit aus-
geschlossen wurden, moglichst bald die Riick-
kehr an ihre Fakultiten zu gestatten. Wir sind
der Ueberzeugung, dass diese Riickkehr den In-

teressen Polens und des Sozialismus am besten
dienen wird.»

Beim zweiten in der gleichen Ausgabe der Zeit-
schrift veroffentlichten Protest handelte es sich
um ein Solidaritdtszeugnis fiir die polnischen
Studenten, unterzeichnet von 1500 Studenten
der Belgrader Philosophischen Fakultit:

& ..Wir bekunden unsere Solidaritit mit eurem
Kampf zur Demokratisierung der polnischen
sozialistischen Gesellschaft und unterstiitzen ihn
riickhaltlos. Wir sind dariiber entriistet, dass die
polnischen Behorden euch und euren Professoren
gegeniiber undemokratische Massnahmen ergrif-
fer: haben, die mit den Prinzipien der sozialisti-
schen Demokratie unvereinbar sind ... Keine
Gewalt kann kritische und freie Gedanken er-
sticken, auch dann nicht, wenn sie sich auf den
Sozialismus beruft. Fiir uns junge Marxisten ist
es unbegreiflich, dass man in einem Land, und
gar noch in einem sozialistischen Land, antisemi-
tische Ausfille toleriert und sie sogar als Vor-
wand zur Losung interner Probleme benutzt.

Nach all den weitreichenden Erfahrungen des
Sozialismus in Polen erachten wir es als unstati-
haft, dass interne Konflikie auf so undemokra-
tische Weise gelost werden und dass sogar das
marxistische Gedankengut in diesen Konflikten
verfolgt wird ...» B

Ein offizioser Bremsversuch scheitert

Dieses studentische Protestschreiben, das iibri-
gens ahnliche Aktionen an der Universitit
Ljubljana im Gefolge hatte, sollte ein Nachspiel
bekommen. Der Universititsrat des Studenten-
bundes in Belgrad erachtete sich ndmlich als be-
fugt, das Schreiben der Philosophiestudenten
nicht zu bewilligen. Er stellte der Studentenver-
sammlung der Fakultit den Antrag, den Text
entweder abzuidndern oder iiberhaupt zu annul-
lieren. Inhaltlich war iibrigens die Begriindung
recht zahm und bestand keineswegs etwa in einer

«Soll ich raten ,wer’ oder ,weshalb‘?» («Szpilki»,
Warschau, 9. Januar 1966)

Gutheissung des polizeilichen Vorgehens in Po-
len. Vielmehr wurde auch von dieser Seite be-
tont, in Polen werde ein Kampf zwischen kon-
servativen und fortschrittlichen Kriften gefiihrt.
Nur sei der Kampf eine interne Angelegenheit
jenes Landes, und man miisse es den dortigen
fortschrittlichen Kréften selber iiberlassen, ihren
Kampf zu fiihren, zu dem man ihnen aus Jugo-
slawien doch keine gute Schiitzenhilfe Ileisten
konne.

Nur ging es natiirlich nicht um diese taktische
Ueberlegung, sondern um die prinzipielle Frage,
ob irgendeine Versammlung das Recht habe, ein
Schreiben zu annullieren, das 1520 Studenten und
erwachsene Staatsbiirger unter voller persénlicher
Verantwortung unterzeichnet hatten. Und dieses
Ansinnen wurde denn auch abgelehnt, unter Ab-
fassung eines erneuten Protestes iibrigens, dies-
mal an den autoritiren Studentenrat gerichtet,
dem es nicht zustehe, private Meinungsdusserun-
gen riickgingig zu machen.

Stellte die Abweisung des Annullierungsversuches
ein grundsitzliches und mogliches Bekenntnis
zur personlichen Meinungsfreiheit dar, so wurde
spater auch in der Sachfrage selbst ein zusitz-
licher Erfolg errungen. Drei Wochen darnach
ndmlich, am 5. Mai, wurde der Protestbrief der
160 Akademiker auch in der jugoslawischen
Hauptzeitung «Borbay verdffentlicht, die von
offiziosem bis offiziellem Gewicht ist. Schon vor
diesem Datum musste iibrigens in Polen eine
jugoslawische Gewichtsverlagerung in diesem

Afrika: In Kongo (Kinshasa), Mozambique, Por-
tugiesisch-Guinea und Kimpashu ist die Bevol-
kerung in ihrem bewaffneten Kampf gegen Im-
perialismus, Kolonialismus und deren Mario-
nettenregimes immer stirker geworden.

Kongo (Brazzaville), Kenya, Mali und Tanzania
haben in ihrem Kampf fiir nationale Unabhén-
gigkeit und im Gegenangriff gegen imperia-
listische Subversion neue Siege errungen.

Furopa: Die Macht vieler Marxisten-Leninisten
in Westeuropa wiichst ins Unmessbare. Die im-
perialistischen Cliquen werden desorganisiert.
Der Gegensatz zwischen Amerika und Frank-
reich wird immer unversohnlicher. Der Zusam-
menbruch der amerikanischen imperialistischen
Hegenomie in Europa beschleunigt sich hoff-
nungslos. Das Nato-Hauptquartier musste aus
Paris zuriickgezogen werden: Die Pfundabwer-

tung verursachte im kapitalistischen Wahrungs-
system ein prazedensloses Chaos.

Indien: Der bewaffnete Kampf der indischen
Bauern, gefiihrt von der revolutiondren Gruppe
der indischen Kommunistischen Partei, ent-
flammte im Mirz in Takalin/Nasarpali. Vieler-
orts in Indien erbliiht der gleiche «Nasarpaliy-
Typ der Bauernbewegung.

Lzos: Die patriotische Bevolkerung und die Ar-
meen von Laos haben zwei Drittel des Territo-
riums befreit. Letztes Jahr vernichteten sie wah-
rend der Regenzeit {iber 5000 Feinde. In der glei-
chen Zeit wurden 200 amerikanische Flugzeuge
abgeschossen.

Thailand: Der bewaffnete Volkskampf verbrei-
tete sich in 28 der 71 Provinzen des Landes.
Wiahrend der letzten zwei Jahre wurden 1200
Mann feindlicher Truppen vernichtet.

Israel: Der amerikanische und britische Impe-
rialismus sowie ihr Marionettenregime in Israel
begannen im Juni einen Aggressionskrieg, der
die Volker aller arabischen Lander und die Welt-
tevolkerung gegen Amerika emporte. Der be-
waffnete Kampf der paldstinensischen Bevdlke-
rung zur Befreiung ihres Vaterlandes hat sich
entwickelt.

Burma: Der bewaffnete Volkskampf, gefiihrt
von der Kommunistischen Partei Burmas, hat
sich rasch entwickelt. Auf 60 Prozent des natio-
nalen Territoriums werden Kampfhandlungen
durchgefiihrt.

Siidjemen: Das Volk Siidjemens hat in seinem
bewaffneten Kampf gegen die britische Kolonial-
regierung den Sieg errungen. Am 30. Oktober
griindete es die Volksrepublik Siidjemen.
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Sinne empfunden worden sein, sagte man doch
in Warschau Besuche offizieller Delegationen
in Jugoslawien ab, unter Hinweis auf das un-
glinstige politische Klima.

Gyorgy Lukacs unterschreibt Protest

Die da und dort in Jugoslawien gestarteten Pro-
testaktionen erfuhren ferner eine qualitativ be-
achtliche Weiterung durch den Einbezug des
greisen ungarischen Philosophen Gydrgy Lukacs,
einer der namhaftesten Marxisten unserer Zeit.

So rechtfertigt
«Szpilki», Warschau,
den Antisemitismus
in Polen:

Ein Nazimdrder liest
die angeblich in

der «Jewish Chronicie»
enthaltene Darstellung,
wonach die Polen
schuld an der
Ausrottung der Juden
seien.

Und der Kommentar
lautet dann: «Hilfe
beim Handewaschen.»

Die
Geschmacklosigkeit
dieses «Witzes»
wird nur noch von
seiner Gemeinheit
iibertroffen.

Die jugoslawische marxistische Zeitschrift «Pra-
xis», die im Lande selbst eine halbwegs opposi-
tionelle Rolle spielt und immer wieder in ihrer
Existenz bedroht ist, zahlt Lukacs unter den Mit-
gliedern ihres Redaktionsrates. Nun hatte die
Redaktion ihrerseits einen Zirkularbrief verfasst,
in dem gegen die Entlassung von sechs Profes-
soren der Warschauer Universitit protestiert
wird. Lukacs teilte in einem eigenen Brief seine
Zustimmung mit. Er schrieb unter anderem:

«Grundsdtzlich bin ich einverstanden, meine Un-

terschrift unter den Protestbrief zu seizen. Mit
Ihnen bin ich davon iiberzeugt, dass man Pro-
bleme des Marxismus nicht mit administrativen
Mitteln Iosen kann ... Ich bitte Sie, mit meiner
Unterschrift noch folgende Bermerkungen zu
veroffentlichen:

Die Renaissance des Marxismus kann nur durch
ernste  wissenschaftliche Untersuchungen und
freie Kritik und Diskussion verwirklicht werden.
In der heutigen Situation ist es unvermeidbar,
dass die verschiedenen sich bekidmpfenden An-
sichten iiber diese komplexe Frage offentlich
vorgetragen werden. Dabei braucht nicht jede
ehrliche subjektive Meinung und Haltung, mar-
xistisch betrachtet, objektiv zu sein. Jeder von
uns hat also das volle Recht, offen zu sagen,
dass die Ansichten bestimmter Denker, die sich
Marxisten nennen, nach eigener Meinung nicht
marxistisch sind ... Meine radikale Ablehnung
jeder administrativen Massnahime und ihrer
amtlichen Begriindung wird durch diesen Hin-
weis nicht eingeschrinkt, weil die Bekdmpfung
nichtmarxistischer Gedanken ... nach meiner
Ueberzeugung ausschliesslich in  wissenschafi-
lichen Diskussionen erfolgen soll . ..»

Lukacs, nach der Revolution von 1956 aus der
ungarischen KP ausgeschlossen, wurde erst letz-
tes Jahr wieder in die Partei aufgenommen.
Wenige Tage, nachdem er den Protest wegen
Polen unterzeichnet hatte, wurde er in Budapest
vom ZK-Sekretdr Aczel kritisiert — wegen eines
Interviews, das er letztes Jahr zu Weihnachten
gegeben hatte. Ein Zuriickschlagen auf dem Ne-
benschauplatz, da man es nicht zulassen will.
dass die ungarische Oeffentlichkeit die Stellung-
nahme des weltberiihmten Mannes zu den pol-
nischen Vorgingen erfihrt. Die Warschauer
«Partisaneny aber mogen es sich iliberlegen, ob
sic neben so vielen polnischen Marxisten auch
Lukacs einen Zionisten nennen wollen. -]

Feliks Derecki

Der Schuhputzer
Aus «Polnische Rundschau», Warschau

Am Eingang zum Hotel, in dem ich mein Zim-
mer reserviert hatte, erblickte ich einen Schuh-
putzer. Beim Anblick dieses Vertreters einer be-
reits aussterbenden Dienstleistungsart ergriff
mich eine tiefe Rithrung. Vor ihm stand ein halb-
hoher Schemel mit einer handgeschnitzten Fuss-
stlitze, der, samt einigen Schuhbiirsten, Schuh-
crémedosen und Putzlappen, seine unkomplizierte
Werkstitte bildete. Wie weit liegen doch die Zei-
ten zuriick, als Vertreter dieser niitzlichen Zunft
an allen verkehrsreicheren Punkten der Stadt
sassen und auf die Kundschaft warteten. Wenn
ein ermiideter Passant sein Schuhwerk dem Put-
zer anvertraute, konnte er sich dabei eine Weile
verschnaufen, die letzten Stadtnenigkeiten er-
fahren und sogar manchen Witz héren. Dann
setzte er seinen Weg fort, wobei die spiegelblank
geputzten Schuhe sein Selbstgefiihl betrichtlich
stiarkten.

So beschloss ich auch, nachdem ich meine ver-
staubten Schuhe kritisch betrachtet hatte, den
Fachmann etwas verdienen zu lassen. Aber, oh
Waunder, dieser beeilte sich gar nicht, ans Werk
zu gehen, schob sogar mit dem Ellbogen achtlos

meinen Fuss von der Stiitze und rauchte seine
Zigarette ruhig weiter.

«Na, wenn nicht, dann nichty, sagte ich, «dann
gehe ich zu einem anderen.»

«Ha, ha, hay, lachte er auf. «Gehen Sie, wohin
Sie wollen, ich bin in der Stadt der einzige
Schuhputzer.y

«Sind Sie ein Privatunternehmer?» fragte ich.
«Aber woher!y Er schien fast beleidigt. «Ich ver-
trete die Genossenschaft ,Ameisenarbeit®, sie hat
ein vielseitiges Dienstleistungsprogramm, verfiigt
liber eine ganze Armee von Fachleuten verschie-
dener Branchen, besitzt ein eigenes Biirohoch-
haus...»

«Ein Biirohochhaus?»

«Ja, 15 Stockwerke, alles aus Eisenbeton, Chrom
und Glas, mit Schnellaufziigen und Landeplatz
fiir Hubschrauber auf dem Dach.»

Der Schuhputzer bot mir eine Zigarette an. Ich
nahm sie mit kurzem Dank — eine erstklassige
Marke.

«Das sind Reprisentationszigaretteny», fiigte er
erlauternd hinzu, «ich bin namlich Mitglied des
Vorstandes. Sie wissen, wie das so ist, wenn aus-
lindische Giste kommen, muss man auf der
Hoéhe ein. .. Ich habe mein Arbeitszimmer, eine
Sekretdrin, jeder muss ein paar Tage warten,
bis er von mir empfangen wird.»

Mein Erstaunen erreichte den Hohepunkt.

«Was machen Sie dann hier?»

«Sehen Sie, bei uns im Vorstand bestehen ver-
schiedene strittige Theorien iiber die Dienst-
leistungsmethoden. So muss ich studienhalber ab
und zu auf die Strasse hinaus. Ich tue das ungern
und immer seltener, weil die Zeit so knapp ist.
Die Arbeit im Biiro ist so zeitraubend, dazu die
ewigen Besprechungen und Konferenzen. Uebri-
gens, ich soll den Posten des stellvertretenden
Vorstandsvorsitzenden  libernehmen.  Nichste
Woche wird die Entscheidung dartiber fallen.»

«Also, meine Gliickwiinsche! Damit werden woh!
Thre Traume von einer Karriere in Erfiillung ge-
hen?»

Er schaute mich nachsichtig an.

«Was Sie auch nicht sagen. Bei meinen Verdien-
sten um die Genossenschaft und nach meinen
Dienstjahren miisste ich Vorstandsvorsitzender
werden.»

Da ich ihn nicht mehr beldstigen wollte, hatte ich
meine verstaubten Schuhe mit Zeitungspapier im
nachsten Hausflur gesiubert. Sie sahen zwar
nicht besonders gut aus, aber ich musste mich
damit zufriedengeben.

Ich bin ein bescheidener Mensch und bekleide
eine bescheidene Stellung. Schliesslich bin ich
nicht so ungebildet, um von einem Vorstandsvor:
sitzenden zu verlangen, dass er meine ganz ge:
wdohnlichen Schuhe putze. ..
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